ID modelace

&
Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Modelace smlouvy - pojisténi podnikatel&i TREND

Tento dokument nent navrhem pojistitele na uzavieni pojistné smlouvy a na jeho zakladé nevznika zavazek pojistitele.
Udaje v modelaci jsou orienta¢ni a odpovidaji datu, kdy byla vytvorena.

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Pobtezni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika

1CO: 47116617

zapsana v obchodnim rejst¥iku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1897
(dale jen ,pojistitel")

MERO CR, a.s.
I1CO: 60193468
se sidlem: Veltruska 748, 27801 Kralupy nad Vltavou
(dale jen ,pojistnik")
zastoupeny:
e Ing. Jaroslav Pantlcek, pfedseda pfedstavenstva
e Ing. Branislav Posuch, ¢len pFedstavenstva

Koresponden¢ni adresa je shodna s adresou sidla pojistnika.
uzaviraji

podle zakona ¢ 89/2012 Sb., obéansky zakonik, v platném znéni, tuto pojistnou smlouvu (dale jen "smlouva"), ktera spolu s pojistnymi
podminkami nebo smluvnimi ujednanimi pojistitele uvedenymi v €lanku 1. této smlouvy a pfilohami této smlouvy tvofi nedilny celek.

Tato pojistna smlouva byla sjednana prostfednictvim samostatného zprostfedkovatele v postaventi pojistovactho makléfe.
RESPECT, a.s.

ICO: 25146351

Adresa pro korespondenci: Pod Kréskym lesem 2016/22, 14200 Praha

(déle jen ,pojistovaci makléF*)

T20 730168 PO AGOOO ID62652 rA 7109164 P100 AGOOO IDnull rN MKN
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CLANEK 1.
UVODNI USTANOVENT

1. POJISTENY
Pojisténym je pojistnik.

2. PREDMET CINNOSTI POJISTENEHO

Predmét ¢innosti pojisténého je ke dni uzavient této smlouvy vymezen v nasledujicich dokumentech:
e vypis z obchodniho rejstiiku ze dne 13. 9. 2024
e  vypis ze Zivnostenského rejstiiku ze dne 13. 9. 2024

3. DOKUMENTY K POJISTNE SMLOUVE
Pro pojisténti sjednané touto smlouvou plati ob¢ansky zakontk a ostatni obecné zavazné pravni pfedpisy v platném znénf, ustanovent
pojistné smlouvy a nasledujici pojistné podminky / smluvni ujednant:

VPP P-100/14 — Vieobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovédnosti
a dale:
Zvlastni pojistné podminky

e  ZPP P-150/14 — pro Zivelni pojidténi

e  ZPP P-200/14 — pro pojiéténi pro pFipad odcizent

Dodatkové pojistné podminky
e  DPP P-205/14 — upravujici zpsoby zabezpecent

Smluvni ujednani uvedena v piiloze této smlouvy
e  SUC-505/22 - Smluvni ujednani RESPECT

4. DOBA TRVANI POJISTENI
e Poéatek pojisténi: 1. 10. 2024
e Konec pojisténi: 30. 9. 2025

CLANEK 2.
MISTA, ZPUSOBY, PREDMETY A DRUHY POJISTENi

1. OBECNA UJEDNANI PRO POJISTENI MAJETKU

Pravidla pro stanoventi vy3e pojistného plnént jsou podrobné upravena v pojistnych podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojisténi a
v dal3ich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanoventi vy3e pojistného plnéni tedy mdze mit vliv napf. stuper opottebent, provedenti
opravy ¢i znovupofizeni nebo zplsob zabezpeéenti pojisténych véci.

MISTA POJISTENI PRO POJISTENT MAJETKU:
e Mistem pojisténi jsou nize uvedené adresy:
o Chrzinska 640, Velvary, 27324; popis adresy: Skladovaci a opravarensky zavod HZS CR
o ., Nelahozeves, 27751; popis adresy: Centralni tankovisté ropy
Souhrnné dale v pojistné smlouvé uvadéné jako misto pojisténi MV

nent-li dale uvedeno jinak.
2. POJISTENI MAJETKU NA MISTE POJISTENI

2.1 MISTO POJISTENLI mv
211  ZIVELNI POJISTENI

2111 Zakladni zivelni pojisténi

Pojistént se sjednava proti pojistnym nebezpe¢im: POZARNI NEBEZPECT, NARAZ NEBO PAD A KOUR, (DALE JEN ,ZAKLADNI ZIVELNI
POJISTENI").

Pojisténi se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV
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Kéd | Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutéast Pojistné plnéni | Roéni pojistné
1 Soubor vlastnich zasob pojistna ¢astka: 10 500 000 K¢ | spole¢na dle 9526 K¢
spoluticast ZPP P- 150/14
uvedena nize
Popis vyie uvedeného pfedmétu: pénidlo v kontejnerech
SPOLUUCAST

Pojisténi ZAKLADNIHO ZIVELNIHO POJISTENT se pro vyie uvedené predméty sjednava se spolutidasti ve vyéi 50 000 K&.

2112 Dopliikova Zivelni pojisténi
Pojisténti se sjednava pro predméty pojisténé na uvedeném misté pojisténi v ramci ZAKLADNEHO ZIVELNIHO POJISTENI, a to v nize

uvedeném rozsahu.

Misto pojistént:

vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Pojistné nebezpeéi Hornti hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné
Povoderi nebo zaplava | limit pojistného plnéni v rdmci pojistné &astky: 5000 000 K¢ | 5%, min. 25000 K¢ 3763 K¢
Vodovodni nebezpeéi | limit pojistného plnéni v rdmci pojistné ¢astky: 1 000 000 K¢ 20 000 K¢ 1638 K¢
Vichfice nebo Llimit pojistného plnéni v ramci pojistné ¢astky: 5000 000 K¢ 20 000 K¢ 1331 K¢

krupobiti, sesuv,
zeméttesent, tiha
snéhu nebo namrazy

Prohlasenti pojistnika k povodni nebo ziplavé v misté pojisténi
Pojistnik prohladuje, Ze na zadné z uvedenych adres mist pojisténi se za poslednich 20 let nevyskytla povoderi nebo zaplava vice nez
jednou.

212  POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENI
Pojistént pro pripad odcizen{ KRADEZE S PREKONANIM PREKAZKY nebo LOUPEZ] (s vyjimkou loupeze pFepravovanych penéz nebo
cenin) pokud bylo $etfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjigtén. Pojistént se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na
misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojistént:

vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Kéd | Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Pojistné plnéni Roéni pojistné
1 Soubor vlastnich zasob limit pojistného 2 000 000 K¢ | spole¢na dle 7277 K¢
plnéni v rdmci spoluti¢ast ZPP P- 200/14
pojistné ¢astky: uvedena nize

Popis vy$e uvedeného pfedmétu: pénidlo v kontejnerech

SPOLUUCAST
Pojisténi ODCIZENI se pro vyie uvedené predméty sjednava se spolutitasti ve vysi 5 000 K&.

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENI

Horni hranice plnéni pro kradez pojisténych pfedméti z vylohy, vitriny éi pultu

V ptipadé kradeze z vylohy nebo z vitriny & pultuy, které jsou umistény uvnitf provozovny pojisténého, kde ptekonant piekazky spocivalo v
rozbiti jejich skla nebo v pfekonant jejich zamku, poskytne pojistitel pojistné plnénti do vy3e:

e 5% z hornt hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojisténi pro pojidténi skupiny véci, do které nalezely odcizené véci
pojisténé proti odcizent, maximalné viak 20 000 K¢, jde-li o cenné pfedméty, véci umélecké, historické nebo sbératelské
hodnoty nebo elektroniku,

e 10 % z horni hranice pojistného plnént sjednané v misté pojisténi pro pojisténti skupiny véci, do které naleZely odcizené véci
pojisténé proti odcizeni, maximalné viak 50 000 K¢, jde-li o ostatni pojidténé véci (jiné nez vyde uvedensé).

213  POJISTENI PRO PRIPAD VANDALISMU
Pojistént se vztahuje na imyslné poskozeni nebo tmyslné zni¢ent predmétl pojisténych proti odcizent, pokud bylo Setfeno policii, bez
ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.
Pojisténi se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:
Misto pojisténi: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spoluiiéast Roéni pojistné

PFedméty pojisténé proti
odcizent

limit pojistného plnéni (prvni riziko): 2 000 000 K¢ 5000 K¢ 8 100 K¢
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3. SMLUVNI UJEDNANI K ZIVELNIMU POJISTENI, ODCIZEN{, VANDALISMU A TECHNICKEMU RIZIKU SPOLECNA PRO
VSECHNA MISTA POJISTENI

Pojisténi majetku - roz§ifeni izemni platnosti pojisténi

Ujednava se, e mistem pojisténi pro movité predméty (s vyjimkou cennych pfedmét( a finan¢nich prostredkd) je kromé mist pojisténi

konkrétn& vymezenych v této smlouvé také ostatni tizem{ Ceské republiky.

Mistem pojistént konkrétné vymezenym v této smlouvé se pro tcely tohoto ujednant rozumi jak misto pojistént vymezené konkrétni

adresou, tak misto pojiéténi podle podnikatelské ¢innosti pojisténého v pfimé souvislosti s realizaci zakazek na tizemi CR, pokud je touto

smlouvou sjednano.

Na thradu vdech pojistnych udalosti vzniklych v priib&hu jednoho pojistného roku na movitych predmétech (s vyjimkou cennych predméta

a finan¢nich prostiedk() umisténych na ostatnim Gizemi Ceské republiky (mimo mista pojisténi konkrétné vymezena v pojistné smlouvé)

poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse souctu hornich hranic pojistného plnént sjednanych na vsech mistech

pojidténi konkrétné uvedenych v pojistné smlouvé pro prisluinou skupinu movitych pfedmét a pro pFisluiné pojistné nebezpedi (v

zavislosti na tom, do jaké skupiny nalezi movity pfedmét zasazeny pojistnou udalosti, a na tom, jakym pojistnym nebezpeéim byla

pojistna udalost zplisobena). Plnéni pojistitele z pojistnych udalosti uvedenych v pfedchozi vété viak sou¢asné nepresihne 100 000 Ké v

souhrnu ze véech takovych pojistnych udalosti nastalych v priib&hu jednoho pojistného roku (bez ohledu na to, na jakych movitych

predmétech a v ddsledku jakych pojistnych nebezpeéi tyto pojistné udalosti vznikly).

Cekaci doba pro povodeii

Ve smyslu ¢l. 3 odst. 4) ZPP P-150/14 nastane-li $kodna udalost nasledkem povodné nebo v pfimé souvislosti s povodni do 10 dnti po
sjednani pojistént, nen{ pojistitel z této skodné udalosti povinen poskytnout pojistné plnéni.

Cl. 3 odst. &) ZPP P-150/14 se neuplatni v piipadé, Ze pro piipad pojistné udalosti vzniklé na pFisluiném predmétu pojiéténi v daném
misté pojisténi plsobenim pojistného nebezpeti povoderi jiz bylo pfed po¢atkem pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou
(pocatkem zmén sjednanych timto dodatkem k pojistné smlouvé) u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé sjednano pojisténi proti
pojistnému nebezpedi povoden, které bezprosttedné predchazelo pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou (dodatkem k pojistné
smlouvé); podminkou je nepretrzité trvani pojisténi.

Doslo-li v3ak ke zvy3eni horni hranice pojistného plnéni &t jinému rozsifent rozsahu pojidténti proti pojistnému nebezpeti povodefi, nent
pojistitel povinen z pojistné udalosti vzniklé nasledkem povodné nebo v pfimé souvislosti s povodni do 10 dnii po uzavient této pojistné
smlouvy (dodatku k pojistné smlouvé) poskytnout plnéni v rozsahu &iréim, nez v jakém bylo proti tomuto pojistnému nebezpedi pojistént
sjednano pred pocatkem pojidténi sjednaného touto pojistnou smlouvou (po¢atkem zmén sjednanych timto dodatkem k pojistné smlouvé).

Celkovy limit plnéni pro piipad $kod vzniklych plisobenim povodné nebo zaplavy za pojistnou smlouvu

Ujednava se, Ze celkové pojistné plnéni pojistitele ze viech druhl pojistént sjednanych touto pojistnou smlouvou pro pfipad veskerych
$kod vzniklych plsobenim povodné nebo zaplavy vzniklych z p#¢in nastalych v prab&hu jednoho pojistného roku je v souhrnu omezeno
maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve vy3i: 5 000 000 K¢.

Cekaci doba pro vichfici

Ve smyslu €l. 3 odst. 5) ZPP P-150/14 nastane-li $kodna udalost nasledkem vichiice nebo v ptimé souvislosti s vichtici do 10 dn po
sjednanti pojisténi, nent pojistitel z této skodné udalosti povinen poskytnout pojistné plnént.

Cl. 3 odst. 5) ZPP P-150/14 se neuplatni v piipadg, e pro piipad pojistné udalosti vzniklé na p¥isluiném predmétu pojidténi v daném
misté pojidténi plisobenim pojistného nebezpeéi vichtice jiz bylo pied po¢atkem pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou (pred
potatkem zmén sjednanych timto dodatkem k pojistné smlouvé) u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé sjednano pojisténi proti
pojistnému nebezpedi vichtice, které bezprostiedné predchazelo pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou (dodatkem k pojistné
smlouvé); podminkou je nepretrzité trvani pojisténi.

Doslo-li v3ak ke zvy3eni horni hranice pojistného plnént & jinému rozsifent rozsahu pojidténti proti pojistnému nebezpeéi vichtice, nent
pojistitel povinen z pojistné udalosti vzniklé nasledkem vichiice nebo v pfimé souvislosti s vichfici do 10 dnli po uzavient této pojistné
smlouvy (dodatku k pojistné smlouvé) poskytnout plnéni v rozsahu §ir$im, nez v jakém bylo proti tomuto pojistnému nebezpeéi pojidtént
sjednano pred pocatkem pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou (pocatkem zmén sjednanych timto dodatkem k pojistné smlouvé).

Tiha snéhu nebo namrazy - omezeni
Pojisténi pro ptipad skod zplsobenych tihou snéhu nebo namrazy se vztahuje pouze na $kody vzniklé na pojisténych budovach, nent-li
touto smlouvou pro konkrétni pfedmét pojistént ujednano jinak.

CLANEK 3.
UDAJE O MAKLERI

1. Pojistnik prohladuje, Ze uzavrel se shora uvedenym pojistovacim makléfem smlouvu, na jejimz zakladé pojistovaci maklér vykonava
zprostiedkovatelskou ¢innost v pojistovnictvi pro pojistnika, a to v rozsahu této smlouvy.

2. Pojistnik podpisem této pojistné smlouvy prohlasuje, Ze zplnomocnil pojistovacitho makléfe k pfijimani pisemnosti majicich vztah k
pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou zasilanych pojistitelem pojistnikovi s vyjimkou pisemnosti sméfujicich k ukonéeni
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pojisténi ze strany pojistitele. Pro pfipad uvedeny v pfedchozi vété se "adresatem" ve smyslu pfislusnych ustanoventi pojistnych
podminek rozumt pojistovaci makléf a tyto pisemnosti se povazuji za doruéené pojistnikovi doru¢enim pojistovacimu makléfi.

CLANEK &.
VYSE A PLATBA POJISTNEHO

1. Pojistné:
Pojistné nebezpeéi
Pojistént pro pfipad Zivelniho nebezpedi
Pojisténi pro pripad odcizent
Pojisténi pro pFipad vandalismu

Celkové roéni pojistné pied Gpravou

2. Slevy:
Typ slevy

Sleva za délku pojistného obdobi
Jina sleva / prirazka

Celkem sleva / prirazka

3. Pojistné po slevach:
Celkové roéni pojistné po tpravé

4. Pojistné obdobi:
Sjednava se bézné pojistné s pojistnym obdobim v délce 12 mésicd.

5. Pojistné za pojistné obdobi je splatné:
e k1.10.2024

na Ucet pojistitele.

Penézni tstav: Ceska sporitelna a.s.

Cislo Getu: xxx

Kéd banky: xxx

Konstantni symbol: xxx

Variabilni symbol:

CLANEK 5.
HLASENI SKODNYCH UDALOSTi

Vznik 3kodné udalosti hlasi pojistnik bez zbyte¢ného odkladu na niZe uvedené kontaktni Gdaje:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 Modfice

Tel: xxx

datova schranka: xxx

XXX

pfimo nebo prostfednictvim pojistovaciho makléfe: RESPECT, a.s.

Rocni pojistné
16 258 K¢
7277 K¢

8100 K¢
31635 K¢

Vyse slevy
5%
4%
9%

28 788 K¢

Pro posouzent splnéni povinnost{ pojistitele ve vztahu k 3etfeni skodné udalosti je rozhodny okamzik oznament skodné udalosti

pojistiteli.

CLANEK 6.
PROHLASENI POJISTNIKA
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1. Pojistnik potvrzuje, Ze pred uzavirenim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobé (nap¥. na
trvalém nosi¢i dat) Informace pro klienta a Informace o zpracovani osobnich daiji v nezivotnim pojisténi a seznamil se s nimi. Pojistnik
si je védom, Ze se jedna o dudlezité informace, které mu napomohou porozumét podminkdm sjedndvaného pojisténi, obsahuji upozornéni
na dileZité aspekty pojisténi i vyznamna ustanoventi pojistnych podminek.

2. Pojistnik dale potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo jiné textové podobé
(napf. na trvalém nosiéi dat) dokumenty uvedené v ¢l. 1 odst. 3) smlouvy a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty
tvoFi nedilnou soudast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojisténi, jeho omezent (véetné vyluk), prava a povinnosti Geastnikd pojistént a
nasledky jejich porusent a dalsi podminky pojidténi a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

3. Pojistnik prohlasuje, Ze ma pojistny zajem na pojisténi pojisténého, pokud je osobou od néj odlidnou.

4. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydlisté ¢&i sidla a kontakty elektronické komunikace uvedené v této pojistné
smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto tdaje byly v pFipadé jejich rozporu s jinymi (daji uvedenymi v diive uzavienych pojistnych
smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym, vyuzivany 1 pro G¢ely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik
souhlast i pro pHpad, kdy pojistiteli oznam{ zménu adresy trvalého pobytu/bydlité &i sidla nebo kontaktl elektronické komunikace v
dobé trvani této pojistné smlouvy.

5. Pojistnik prohlasuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou k datu uzavienti smlouvy
pojistény proti stejnym nebezpe&im u jiného pojistitele.

6. Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen "smlouva") podléha povinnosti uvefejnéni v registru smluv
(dale jen "registr") ve smyslu zakona ¢. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvetejnéni v rozsahu, zpisobem a ve lhiitach
stanovenych citovanym zakonem. To nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s ¢imz pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odli¥ny od pojisténého, pojistnik dale potvrzuje, Ze pojistény souhlasil s uvefejnénim smlouvy. PH vyplnéni formulate pro
uverejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit Gdaje o pojistiteli (ako smluvni strané), do pole "Datova schranka" uvést:
n6tetn3 a do pole "Cislo smlouvy" uvést: . Pojistnik se dale zavazuje, e pted zaslanim smlouvy k uvetejnént zajist{ znetitelnént
neuverejnitelnych informaci (napt. osobnich tidajt o fyzickych osobach). Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti (i¢innosti smlouvy
jejim zvefejnénim v registru se G¢inky pojistént, véetné prav a povinnosti z né&j vyplyvajicich, vztahuji 1 na obdobi od data uvedeného jako
pocatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako po¢atek zmén provedenych dodatkem, jde-li o G¢inky dodatku) do budoucna.

CLANEK 7.
ZPRACOVANI OSOBNiCH UDAJU

1. V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich Gdajd. Tyto informace se na Vas uplatni, pokud jste
fyzickou osobou. Vice informaci, véetné zplisobu odvolant souhlasu, moznosti podani namitky v pf{padé zpracovani na zakladé
opravnéného zajmu, prava na pfistup a dal3ich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovani osobnich tdajti v nezivotnim
pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz v sekci "O pojistovné Kooperativa".

2. Soubhlas se zpracovanim osobnich Gdajd pro téely marketingu
Pojistitel bude s Va$im souhlasem zpracovavat Vase identifikaéni a kontaktni tdaje, (idaje pro ocenéni rizika p¥i vstupu do pojisténi a
udaje o vyuzivani sluZeb, a to pro tcely:

a) zasilant slev ¢&i jinych nabidek tietich stran, a to i elektronickymi prostfedky,

b) zpracovani Vasich osobnich tidaji nad ramec opravnéného zijmu pojistitele za i¢elem vyhodnocent Vasich potteb a zasilani
relevantnéjéich nabidek (jedn4 se o nékteré pripady sledovani Vageho chovani, spojovani osobnich tdaij shromazdénych pro
odligné Geely, pouziti pokrotilych analytickych technik).

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neuréitou, mlzete jej v3ak kdykoliv odvolat. V pfipadé, Ze souhlas neudélite nebo jej odvolate,
nebudou Vam zasilany nabidky tfetich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude mozné plné ptizplsobit Vasim potfebam. Mate také
pravo kdykoliv pozadovat pFistup ke svym osobnim tdajim.

Pojistnik:

0 SOUHLASIM  [X] NESOUHLASIM

3. Informace o zpracovani osobnich tidajii bez Vaseho souhlasu

3.1 Zpracovani pro téely plnéni smlouvy a opravnénych zajmu pojistitele
Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni tidaje, (idaje pro ocenént rizika p¥i vstupu do pojisténi a (daje o vyuzivani
sluzeb zpracovava pojistitel:
a) pro Geely kalkulace, navrhu a uzavieni pojistné smlouvy, posouzeni ptijatelnosti do pojiténi, spravy a ukonéenti pojistné smlouvy
a likvidace pojistnych udalostt, kdyz v téchto pfipadech jde o zpracovani nezbytné pro plnéni smlouvy, a
b) pro Glely zajisténi Fadného nastaventi a plnéni smluvnich vztahi s pojistnikem, zajisténi a soupojistént, statistiky a cenotvorby
produkt, ochrany pravnich narok( pojistitele a prevence a odhalovanti pojistnych podvodt a jinych protipravnich jednani, kdyz v
téchto piipadech jde o zpracovani zalozené na zakladé opravnénych zajmi pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo
kdykoli podat namitku, ktera méze byt uplatnéna zptisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (dajti v nezivotnim
pojistént.

3.2 Zpracovani pro téely plnéni zikonné povinnosti
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Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni tidaje a (daje pro ocenénti rizika pH vstupu do pojistént pojistitel dale
zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojisténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o
provadéni mezinarodnich sankci.

3.3 Zpracovani pro Uéely piimého marketingu

Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktn{ daje a idaje o vyuzivani sluzeb mlze pojistitel také zpracovavat na zakladé
jeho opravnéného zajmu pro (cely zasilant svych reklamnich sdéleni a nabizent svych sluzeb; nabidku od pojistitele miZete dostat
elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pfes socialni sité nebo telefonicky) nebo klasickym dopisem ¢&i osobné od zaméstnancd
pojistitele.

Proti takovému zpracovani mate jako pojistnik pravo kdykoli podat ndmitku. Pokud si neptejete, aby Vas pojistitel oslovoval s jakymikoli
nabidkami, zaskrtnéte prosim toto pole: [X].

3.4 Povinnost pojistnika informovat tieti osoby
Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenz je osobou odlisnou od pojistnika, a pfipadné dalsi osoby, které uvedl v
pojistné smlouvé, o zpracovant jejich osobnich tdajc.

3.5 Informace o zpracovani osobnich tdaji zastupce pojistnika

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomt, Ze jeji identifikaéni a
kontaktni (daje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro Gcely kalkulace, ndvrhu a uzavient pojistné smlouvy, spravy a
ukonéent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udalostt, zajisténi a soupojisténi, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a
odhalovant pojistnych podvodd a jinych protipravnich jednant. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat namitku,
ktera mizZe byt uplatnéna zplisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (daji v neZivotnim pojisténi.

Zpracovani pro Géely plnéni zdkonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zikonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, Ze identifikaéni a
kontaktni idaje pojistitel dile zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci
pojiténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.6 Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se dikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracovanim osobnich (dajd
a ze jste se pred jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o zpracovani osobnich tdajii v neZzivotnim pojisténi, zejména s
blizéi identifikaci dalsich spravc(, rozsahem zpracovavanych tdaijd, pravnimi zaklady (déivody), tcely a dobou zpracovani osobnich tdaid,
zplsobem odvolant souhlasu a pravy, kterd Vam v této souvislosti nalezi.

CLANEK 8.
ZAVERECNA USTANOVENI

1. Navrh pojistitele na uzavireni pojistné smlouvy (dale jen "nabidka") musi byt pojistnikem prijat ve Lh(ité stanovené pojistitelem, a
nenti-li takova lhata stanovena, pak do jednoho mésice ode dne doruéeni nabidky pojistnikovi. Odpovéd s dodatkem nebo odchylkou od
nabidky se nepovaZuje za jeji pFijeti, a to ani v pfipadg, Ze se takovou odchylkou podstatné neméni podminky nabidky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ani jiné plnént ¢i sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnéni nebo sluzba
znamenaly poruseni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci ¢i finan¢nich embarg, vyhlasenych za Géelem udrzent
nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpe¢nosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se
povazuji zejména sankce a embarga Organizace spojenych narodt, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a
Severntiho Irska. Dale také Spojenych statl americkych za pfedpokladu, Ze neodporuji sankcim a embarglim uvedenym v pfedchozi vété.

3. Pojistna smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech. Pojistnik obdri 1 stejnopis(y), pojistitel si ponecha 1 stejnopis(y)

4. Pokud je tato pojistna smlouva uzavirana elektronickymi prostitedky a je pojistnikem podepisovana elektronickym podpisem ve
smyslu prisludnych pravnich predpist, ktery neni uznavanym elektronickym podpisem ve smyslu zakona ¢. 297/2016 Sb., o sluzbach
vytvarejicich divéru pro elektronické transakce, je podminkou fadného uzavieni pojistné smlouvy zaplaceni bézného pojistného za prvni
pojistné obdobi, ptipadné jednordzového pojistného nejpozdéji do jednoho mésice od data vystaveni navrhu pojistné smlouvy. Nebude-li
v pii{padé uvedeném v predchozi vété bézné pojistné za prvni pojistné obdobf, pfipadné jednorazové pojistné zaplaceno v tam uvedené
Lhité, pojistna smlouva se od pocatku rusi. Je-li pojistna smlouvy uzavirana elektronickymi prostfedky, nejsou vyhotovovany jeji
stejnopisy.

Tato smlouva obsahuje p¥ilohy:
e  SUC-505/22 - Smluvni ujednani RESPECT
Povérent 2024
VZR
VOR
PM

Datum: 13. 9. 2024
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Jméno, prijment / nazev zastupce pojistitele (ziskatele): @ina Barkova
Zaméstnanec pojistitele

Ziskatelské ¢&islo: xxx

Telefonnt ¢&islo: +XXX

E-mail: XXX
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Uvodni ujednani

Ujednava se, Ze pokud je nékteré ustanovent této piilohy v rozporu s ustanovenim pojistnych podminek nebo zvlastnich smluvnich ujednant
vztahujicich se k pojistné smlouvé, pak méa ustanovent této prilohy pfednost pred ustanovenim pojistnych podminek nebo zvlastnich
smluvnich ujednant.

Pokud je nékteré ustanovent této prilohy v rozporu s ustanovenim vlastntho textu pojistné smlouvy, ma prednost to ustanovent, které je
pro pojidténého vyhodnéjsi, neni-li v pojistné smlouvé vyslovné ujednano jinak. Ustanovent pro pojisténého méné vyhodné se v takovém
piipadé neuplatnt a pripadné horn{ hranice pojistného plnént sjednané pro tentyZ pf{pad v ustanovent pro pojisténého vyhodnéjsim a méné
vyhodném se nesc{tajt.

Pokud se nékteré ustanovent této piilohy vztahuje k druhu pojidtént, které nent pojistnou smlouvou sjednano, neuplatnt se.

Clinek 1 - Obecna ujednani

0_001 Jednani pojistnika/pojisténého

Informaéni (oznamovaci) povinnost pojisténého/pojistnika viei pojistiteli je v pHipadé pravnické osoby plnéna pouze prostfednictvim
vedent spole¢nosti a osob k plnént informacni povinnosti vedenim uréenych. Pro Gcely posouzent porugent informaén{ (oznamovact)
povinnosti pojisténého/pojistnika vii¢i pojistiteli se v pHipadé pravnické osoby vychazi vyhradné z jednan{ vedent spole¢nosti a osob

k plnén{ informa¢n{ povinnosti vedenim ur¢enych. Za vedent spole¢nosti se povazuje statutarni organ (p¥ip. jeho ¢lenové) a osoby do svych
funkct statutarnim organem jmenované.

0_003 Neuplatiiovani regresnich prav

Pro vylou¢ent pochybnosti se uvadi, Ze vzniklo-li v souvislosti s nastalou pojistnou udalosti pojisténému podle této pojistné smlouvy pravo
na nahradu Ujmy nebo jiné obdobné pravo proti jinému pojisténému podle této pojistné smlouvy (dale jen ,jiny pojistény'), toto pravo preilo
na pojistitele a sou¢asné se na povinnost jiného pojiéténého k nahradé tjmy (naklad() vztahuje pojidténi odpovédnosti jiného pojidténého
sjednané touto pojistnou smlouvou, neuplatni pojistitel toto pravo vici jinému pojisténému za predpoklady, Ze jiny pojistény nezpdsobil
Ujmu tmyslné nebo z hrubé nedbalosti.

Clanek 2 - Pojistné plnéni

L_005 Jedna spolutiéast - Zivelni pojisténi

Ujednava se, Ze Skody zplisobené katastrofickymi pojistnymi nebezpedimi povoderi nebo zaplava nastalé z jedné pficiny béhem 72 hodin,
vichfici nebo krupobitim nastalé z jedné pri¢iny béhem 48 hodin se povaZzuji za jednu pojistnou udélost. Netykd se pojistént prerusent
nebo omezent provozu. V ptipadé vzniku takové jedné pojistné udalosti na vice mistech pojistént se od celkové vyse pojistného plnént
za pojistnou udalost odeci{ta pouze ta spolutiast, ktera je nejvyssi ze viech spoluti¢asti sjednanych a nasledné vypoctenych pro jednotliva
mista pojidténi postizend touto pojistnou udalosti. Pojistné ¢astky, resp. limity pojistného plnént sjednané pro jednotlivd mista pojistént
nadéle plat{ jako hornt hranice plnén{ pro dané misto pojistént.

L_007 Dodateéné naklady po pojistné udalosti
Ujednava se, Ze nad ramec zachrafiovacich naklad(y/ pojistént demoli¢nich naklad@/ docasného premisténi movitych véct, je-li sjednano,
pojistitel poskytne také dolozené naklady vynaloZené pojidténym v souvislosti s pojistnou udalostt na:

a) Uklid, vyklizent a ¢istént mista pojistént a jeho okolf,

b) dekontaminact mista pojistént a jeho okolf,

o) odvoz a likvidaci odpadu,

d demolici a demontaZ v¢. demontaZe neposkozenych predmétd, které viak s poskozenym majetkem funkené souvist,
e docasné premistén{ majetku (doprava a skladovani),

) obnovu naplni hasicich piistrojt, hasicich a obdobnych zat{zent (ochrannych systéma pro potla¢eni vybuchu apod.).

Pojisténi se v rozsahu dle tohoto ustanovent sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného
plnént pro jednu a vdechny pojistné udalosti nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku ve vy$i 500000 KE a se spoluti¢ast{ ve vy$i 5000 KE.

Clanek 3 - Pojisténi majetku

M_004 Vicenaklady zptisobené zménou pravnich predpist

V piipadé pojistné udalosti spocivajici ve zni¢ent nebo poskozent pojidténého majetku na novou cenu uhradi pojistitel v pfipadé pojistné
udalosti, pfi které je pojistné plnéni poskytovano v nové cené, také zvy3ené naklady prokazatelné vynalozené pojidténym na pofizent téch
soucastt pojidténého majetku, které predmét v dobé vzniku pojistné udalosti neobsahoval, ale bez jejichZ potri{zent by nemohl slouZit
plvodnimu tcelu z d@ivodu zmény obecné zavaznych pravnich predpist, v¢. zavaznych technickych norem.

Pojistitel neposkytne plnént podle tohoto zvlastntho ujednant za potizent téch soucastt, které znic¢eny pfedmét musel podle obecné
zavaznych pravnich piedpist obsahovat uz v dobé vzniku pojistné udalosti. Na thradu naklad( uvedenych v tomto zvla$tnim ujednant
poskytne pojistitel plnéni maximalné do vyse limitu pojistného plnént 100000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soucasné ze viech pojistnych
udalosti nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku.

M_005 Vicenaklady vyvolané z estetickych diivodii

Dojde-li v dlsledku pojistné udalosti ke znicent, poskozent, odcizent nebo ztraté pojisténého majetku, nahradi pojistitel také nutné a ucelné
vynalozené naklady na pofizent, vyménu nebo opravu neposkozené ¢asti pojisténého majetku, pokud je takovy postup je nutny pro zachovant
estetickych vlastnosti pogkozené véci. Pojisténi se v rozsahu dle tohoto ustanovent sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1)

pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni pro jednu a viechny pojistné udalosti nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku ve vysi
200000 Ké. Vyluka vyplyvajict z ¢l. 8 odst. 11) ZPP P-150/14 v3ak zlistava nedotéena.
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M_006 Vicenaklady spojené s historickou, zvlaétni nebo uméleckou hodnotou véci

Pro vyloucent pochybnosti se ujednava, Ze pokud je touto pojistnou smlouvou sjedndno pojisténi nemovitého objektu, uhradi pojistitel

v pfipadé pojistné udalosti také naklady ucelné vynaloZené na provedent restauratorskych pract a atypické stavebnf a femeslné postupy,
avsak maximéalné do vyse hornt hranice pojistného plnént sjednaného pro dany predmét pojistént a pojistné nebezpect, ze kterého pojistna
udalost nastala. Pojistnik je povinen stanovit pojistnou ¢astku pojisténého nemovitého objektu tak, aby zahrnovala také naklady uvedené
v predchozi vété. Vyluka vyplyvajici z ¢l. 8 odst. 11) ZPP P-150/14 z{istava nedotcena.

M_008 Nova cena pojisténé véci
Ujednava se, e se hodnota ,70 %" uvedend v ¢l. 8 odst. 3) ZPP P-150/14 a v ¢l. 8 odst. &) ZPP P-200/14 nahrazuje hodnotou ,80 %".

M_012 Automatické pojisténi nové porizeného majetku, podpojisténi

Ujednava se, Ze odchylné od ¢l. 15 odst. 2) pism. h) VPP P-100/14, je pojistnik a pojidtény povinen oznamit pojistiteli zménu pojistné hodnoty
pojidténé véci nebo souboru véci, zvysila-li se v dobé trvant pojistént alespor o 15 %, pii nesplnént této povinnosti mé pojistitel pravo uplatnit
podpojistént. Zvysi-li se pojistnd hodnota pojidténé véci nebo souboru pojidténych véct o méné neZ 15 %, nebude ve smyslu ustanovent ¢l. 15
odst. 2) pism. h) VPP P-100/14 pojistitelem poZadovan doplatek pojistného. Dojde-li k navy3ent pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru
pojisténych véct o vice nez 15 %, je pojistnik povinen tuto skute¢nost pisemné oznamit pojistiteli. Viyuctovant pojistént nové nabytého majetku
bude provadéno za podminek a sazeb dle této pojistné smlouvy. Dale se ujednava, Ze ustanovent ¢l. 22 odst. 2) VPP P-100/14 se ru$t a nové zni:
Ustanovent odst. 1) neplati, odpovidala-li v dobé sjednan{ pojidtént pojistna ¢astka pojistné hodnoté véci a pojistnik neporusil povinnost
ozndmit pojistiteli zvySent pojistné hodnoty pojidténé véci nebo souboru véci alespor o 15 % nebo ji odpovidajict povinnost uloZzenou mu ve
smlouvé.

M_016 Pojisténi véci na tzemi ¢r

Ujednava se, e mistem pojiétén{ pro movité pfedméty (s vyjimkou cennych pfedmét a finan¢nich prostredkd) je kromé mist pojidténi
konkrétné vymezenych v pojistné smlouvé také ostatni tizem{ Ceské republiky, pro mobiln{ stroje ostatni tizem{ Ceské republiky a sousedn{
staty.

Mistem pojistént konkrétné vymezenym v této smlouvé se pro tcely tohoto ujednant rozumt také misto pojistént podle podnikatelské
¢innosti pojisténého v pHimé souvislosti s realizact zakazek na uzemt CR, pokud je touto smlouvou sjednano.

Na thradu véech pojistnych udalost{ vzniklych v priibéhu jednoho pojistného roku na movitych predmétech (s vyjimkou cennych predméta
a finan¢nich prostredkt) umisténych na ostatnim tzem{ Ceské republiky (mimo mista pojistént konkrétné vymezena v pojistné smlouvé)
poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse souctu hornich hranic pojistného plnént sjednanych na vdech mistech
pojistént konkrétné uvedenych v pojistné smlouvé pro prislusnou skupinu movitych pfedmét(i a pro ptisludné pojistné nebezpedt

(v zavislosti na tom, do jaké skupiny nalez{ movity pfedmét zasazeny pojistnou udalosti, a na tom, jakym pojistnym nebezpe¢im byla
pojistna udalost zplisobena).

Plnént pojistitele z pojistnych udalost{ uvedenych v pfedchozi vété viak soucasné nepiesdhne 1000000 KE v souhrnu ze viech takovych
pojistnych udalosti nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku (bez ohledu na to, na jakych movitych pfedmétech a v diisledku jakych
pojistnych nebezpedi tyto pojistné udalosti vznikly).

M_020 Provozné nevyuzivané budovy
Pojistént se vztahuje také na trvale neuzivané nemovité objekty, pouze v3ak za soucasného splnént predpokladd, Ze takovy objekt byl:

a) v dobé vzniku $kody trvale odpojen od privodu vody, elektiiny a plynu bude mit vypusténé potrubnt rozvody kapalin, nebo must
byt objekt v zimnim obdob{ temperovan minimalné na +5 stupnili celsia a uzavreny privod vody,

b) v dobé vzniku Skody zabezpecen proti vniknuti nepovolanych osob,

o v dobé vzniku Skody v dobrém technickém stavu vcetné jeho konstrukénich prvkd,

d pravidelné kontrolovan pojisténym v minimalnim ¢asovém intervalu 15 dnd.

M_024 Pojisténi chlazenych zisob

Sjednava se pojistént zkazy zasob v disledku poruchy zafizent nebo vypadku elektrické energie. Pojistént se vztahuje na poskozent nebo

znicent zasob ulozenych v chladicich nebo mrazicich zat{zenich v tomto misté pojistént, které bylo zplsobené v ddsledku:

» poruchy chladictho nebo mrazictho zat{zent,

» prerudent dodavky elektrické energie z distribu¢ni sité trvajici déle nez & hodiny, ke kterému nedoslo v diisledku porusent povinnosti ze
strany pojisténého.

Pojistént se sjednava na prvnt riziko s limitem pojistného plnént ve vy3i 50 000 K¢ z jedné a v3ech pojistnych udalosti nastalych v prabéhu

jednoho pojistného roku. Pojidtént se sjednava se spoluti¢ast{ 1000 K&.

M_101 Definice drobnych pfedméti
Ujednava se, e se hodnota ,15000 K& uvedena v ¢l. 10 odst. 2) pism. b) ZPP P-150/14 a ¢L. 9 odst. 2) pism. b) ZPP P-200/14 nahrazuje
hodnotou ,25000 K¢

Zivel

Z_003 Uder blesku a nep¥imy tder blesku

Ujednava se, ze odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. a) ZPP P-150/14 se za pHimy tder blesku povaZuje 1 docasné prepéti, podpéti, zkrat nebo
indukce zplsobena v elektrorozvodné nebo komunikacnt siti. Pojidtént se vztahuje i na poskozent nebo zni¢ent pojidténého vlastniho nebo
uz{vaného movitého zafizent a vybavent, elektrickych a elektronickych strojd, pfistroj a zafizent, elektronickych soucasti a prislusenstvi
pojisténé nemovitosti (Hdict jednotky technologickych zafizent, elektronické zabezpecovaci systémy, klimatizace apod.) prepétim, zkratem
nebo indukct v pii¢inné souvislosti s tderem blesku, pfi boutkach, pfi spinant v napéjecich sitich nebo pti vyboji statické elekttiny.

Limit pojistného plnént pro jednu a vdechny pojistné udalosti nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku ¢ini 300000 Ké. V pr{padé
pojistné udalosti nastalé dle predchoztho odstavce odecte pojistitel z pojistného plnént spoluti¢ast ve vy$i 1000 Ké.
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Z_005 Vodovodni $kody - definice

Je-li touto pojistnou smlouvou pojisténa budova proti vodovodnimu nebezpedt, potom se ujednavd, Ze se pojistént vztahuje také na
poskozent nebo znicen{ vodovodnich a kanaliza¢nich potrubt, kotld, naddrZ{ a vyméntkovych stanic topnych systéma, topnych téles,
vodovodnich zat{zent vetné armatur, doslo-li k nému pretlakem pary nebo zamrznutim kapaliny v nich.

Z_006 Vodovodni $kody - $kody na potrubich
Pojistitel poskytne plnént za Ucelné vynaloZené naklady na opravu nebo vyménu rozvodd plynu, tepla, elektrické energie, vody a odpadntho potrubt
a nad rdmec ¢l. 2 odst. 2) pism. f) a 1) ZPP P-150/14 i na rozvodech vodovodnich zaizent poskozenych z jakékoliv ndhlé a nahodilé havarie.
Pojisténi se v rozsahu dle ujednant sjednava na prvni riziko ve smyslu &l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni pro
jednu a vdechny pojistné udalosti nastalé v prabéhu jednoho pojistného roku ve vysi 10 000 Ké.
Z_007 Atmosférické srazky, vnéjsi destové svody
Ujednava se, Ze nad ramec ¢l 2 ZPP P-150/14 se pojistént vztahuje také na poskozenti nebo zni¢ent pojisténych nemovitych objekta
a pojisténych movitych pfedmétl uloZenych v nemovitych objektech atmosférickymi srazkami, tj. tim, Ze pres stavebni konstrukce
nemovitych objektd do jejich vnittnich prostor nahle a nahodile vnikla voda:

a) z privalového dedté, véetné piipad, kdy svod destové vody nestaéi odebirat nadmérné mnozstvi vody z pfivalového desté, nebo

b) vznikla tanim snéhové nebo ledové vrstvy, véetné piipadd, kdy svod dedtové vody nestact odebirat nadmérné mnoZstvi vody

z roztatého snéhu nebo ledu.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za podminky, Ze vnéjsi plast ani zastfedeni nemovitého objektu nejevi zndmky poruchy, poskozent
nebo zhorsent své funkénosti.

Pojistént se nevztahuje na Skody zptsobené v disledku:

»  vniknut{ vody do nemovitého objektu nedostate¢nd uzavienymi okny ¢i venkovnimi dvefmi, nedostate¢nd uzavienymi/utésnénymi
vnéjdimi stavebnimi otvory, v disledku zanedbané Udrzby nemovitosti nebo v pri¢inné souvislosti s provadénim oprav, rekonstrukct
nebo stavebnich pract,

»  vzlinani zemské vlhkosti, pdsobenim hub nebo plisnt,

» zmrznut{ vody z atmosférickych srazek v konstrukcich pojisténych nemovitych objektd,

» pUsobent atmosférickych srazek, které pred zate¢enim do nemovitého objektu jiZ dopadly na zemsky povrch.

Pojistény je povinen po pojistné udalosti neprodlené u¢init opatient, aby ke stejné $kodé nemohlo dojit pfi dal$im plsobent atmosférickych

srazek.

Za privalovy dést se povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého plodného rozsahu.

Z pojistént rozsifeného ve smyslu tohoto ujednant poskytne pojistitel plnént z jedné a vsech pojistnych udalosti nastalych v prbéhu

jednoho pojistného roku maximalné do limitu 100000 K& v ramci hornt hranice plnént sjednané pro pojistné nebezped{ vichiice nebo

krupobiti, sesuv, zeméttesent a ttha snéhu nebo ndmrazy. Spoluticast se sjednava ve vysi 1000 K&.

Z_008 Pojisténi $kod zplisobenych pidem stromtl, stoZar a jinych pfedmétd

Je-li touto pojistnou smlouvou sjedndno pojidténi proti narazu a padu, potom se nad ramec ustanovent ¢l 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-150/14
ujednavd, ze se pojistént vztahuje 1 pro ptipad poskozent nebo zni¢ent pojisténé véci narazem nebo padem, tj. narazem dopravntho
prostredku (vyjma letadel), jeho ¢asti nebo jeho nakladu do pojidténé véci, pAdem stromdl, stoZarti nebo jinych véci, a to i v pfipadé, Ze jsou
soucasti poskozené véci nebo soucastt téhoz souboru jako poskozena véc.

Pojistént se v rozsahu dle tohoto &lanku sjednava na prvnt riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni
pro jednu a vechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vy3i 100 000 K¢ a se spoluti¢asti ve vy3i 1000 Ké.

Z_009 Naraz vozidla

Je-l1 touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi proti narazu a padu, potom se ujednava, ze se pojidtént odchylné od ¢l. 3 odst. 2)

ZPP P-150/14 vztahuje rovné? na poskozeni nebo znic¢ent pojisténé véci narazem dopravniho prostfedku nebo jeho nakladu, a to i tehdy, byl-
[1 tento dopravniho prostfedek f{zen nebo provozovan pojistnikem nebo pojisténym.

Pojisténi se v rozsahu dle tohoto &lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni
pro jednu a vechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vy3i 50000 Ké a se spoluticasti ve vy$i 3000 KE.

Z_010 Vodné, stoéné

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént proti vodovodnimu nebezpedi a vznikne-li pojistna udélost jeho plsobenim, poskytne
pojistitel plnént 1 za vodné a sto¢né Uctované za Unik vody, ke kterému doslo v souvislosti s pojistnou udalosti. Pojidtény je povinen
prokazat vysi skody dokladem od smluvniho dodavatele vody.

Pojisténi se v rozsahu dle tohoto &lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni
pro jednu a viechny pojistné udalosti nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku ve vysi 40000 K¢ a se spolutiasti ve vy3i 1000 KE.

Z_011 Zpétné vystoupani vody

Odchylné od ¢l 3 odst. 1) pism. a) ZPP P-150/14 se ujednava, Ze se pojistént vodovodniho nebezpedi vztahuje také na kody zptisobené
zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadntho potrubf, které bylo zplsobeno zahlcenim venkovni kanalizace v disledku atmosférickych

srazek, povodné nebo zaplavy. Na thradu $kod nastalych dle predchozti véty poskytne pojistitel pojistné plnéni max. do limitu 200 000 Ké

z jedné a viech pojistnych udalosti nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku. Ve smyslu ZPP P-150/14 se ujednava, Ze pojistné nebezpedi
povoden 1 zdplava se vztahuje 1 na 3kody zpUsobené zpétnym vystoupenim kapaliny z odpadntho potrubf, které bylo zpsobeno zahlcenim
venkovnt kanalizace v dlisledku atmosférickych srazek, povodné nebo zaplavy.

Z_017 Skody zptisobené zvifetem nebo hmyzem

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént vandalismu na pojisténych budovach, vztahuje se toto pojistént rovnéz na mechanické
poskozent kontaktntho zateplent obvodového plasté pojisténé budovy nebo jejt stiednt izolace zptisobené jakymkoliv zvifetem nebo hmyzem
poskytne pojistitel pojistné plnént na Ghradu $kod nastalych v tomto misté pojistént maximalné do limitu 20000 K&, a to v ramct limitu
pojistného plnént sjednaného pro pojistént vandalismu (sublimit).
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Odcizeni, vandalismus

ODC_005 Graffiti

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént vandalismu na pojisténych budovach, vztahuje se toto pojistént rovnéz na skody
zplsobené Umyslnym poskozenim vnéjsiho obvodového plasté budovy pojisténé proti vandalismu malbami, nastiiky nebo polepenim.
Pojistitel poskytne pojistné plnént, a to do vy$e maximalné 30 000 K& v ramci limitu pojistného plnént sjednaného pro pojistént budovy
proti vandalismu. ViynaloZil-li pojidtény po pojistné udalosti naklady na konzervaci pojidténé véci (napt. prevence proti poskozent spreji

a barvami), budou souéast{ pojistného plnéni i takto Gcelnd vynaloZené naklady, max. véak ve vy$i 20 % z ¢astky vynaloZené na tuto
konzervaci pojisténé véci. Bez ohledu na vy3e ujednané limity nesmf{ plnént pojistitele prekrocit limit pojistného plnént sjednany pro
vandalismus na nemovitych objektech.

ODC_006 Vyména zamku

Ujednava se, Ze se pojidtént vztahuje na dhradu Gcelné vynaloZenych nakladd vzniklych v souvislosti s vyménou vlozky zamkd vstupnich dveft
do mista pojisténi (véetné nakladd na vyrobu stejného mnoZstvi kli&d, které existovaly k nahrazovanym zamkam), a to v pFpadé:

»  poskozeni nebo znic¢ent zamkd nékterym z pojistnych nebezpeli uvedenych v této pojistné smlouvé,

»  pokud do3lo k odcizent kli¢@ od téchto dveft v souvislosti s pojistnou udalosti ve smyslu pojistnych podminek ZPP P-200/14.

Pojidtént se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnént
pro jednu a vechny pojistné udalosti nastalé v prabéhu jednoho pojistného roku ve vy$i 10000 K¢ a se spoluti¢asti ve vy$i 1000 Ké.

ODC_010 Odcizeni z motorového vozidla

Odchylné od ¢l. 4 DPP P-205/14 poskytne pojistitel na thradu $kod vzniklych odcizenim mobilnich elektronickych zaH{zent uloZenych

v motorovém vozidle pojistné plnént ve vysi max. 100000 KE z jedné a zaroven ze viech pojistnych udalosti nastalych v jednom pojistném
roce. Ostatni ujednant zlistavaji v platnosti.

ODC_101 Odchylné zpiisoby zabezpeéeni

Tato ¢ast smluvnich ujednant odchylné definuje pfedepsané zplsoby zabezpecent pojisténych predmétl vaci kradezi s prekonanim prekazky.
Tato smluvni ujednani nenahrazujt Dodatkové pojistné podminky DPP P-205/14, pouze se od nich odchyluji. Spole¢na ustanovent uvedena
v ¢lancich 1 a2 4, predepsané zplisoby zabezpecent uvedené v ¢lancich 8 a 9 a vyklady pojma dle ¢lanku 10 DPP P-205/14 zlistavajt

v platnosti.

Odchylné od DPP P-205/14 se ujednava piedepsany zplisob zabezpeeni movitych predmét(l (mimo cenné pfedméty a financni prostredky)
uloZenych v uzavieném prostoru typu A, C nebo D, a to ve znéni:

Kéd Limit pojistného plnéni (K&) Pozadovany dal$i minimalni zptisob zabezpeéent uzavieného prostoru
Prvek zabezpecent Kvalita prvku zabezpecent
X1 do20000 dale nespecifikovano

» dozicky zamek nebo
X2 do 50000 zamek dveft » bezpeénostni visaci zamek nebo
» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou

dvere plné

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
a bezpeénostnim kovanim nebo
zamek dveft » zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna

funkéni miz nebo funkénti roleta nebo
» dva bezpeénostni visaci zamky

prosklené plochy zabezpeclent prosklenych &asti dvefi s plochou véts{ nez 600 cm?
X3 do100000 nebo
dvere plné

» zdmek s bezpeénostni cylindrickou vloZzkou
a bezpeénostnim kovanim nebo
zamek dveft » zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a soucasné oteviratelna
funkéni m¥iz nebo funkéni roleta nebo
» dva bezpeénostni visaci zamky
PZTS s prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na

PZTS (dftve EZS) akusticky hlasi¢ nebo na dva mobilnt telefony formou vyzvanént

Pro limity pojistného plnéni nad 500 000 K& plati predepsané zplisoby zabezpecent uvedené v DPP P-205/14 tabulkach ¢1, &3 nebo ¢4,
a v zavislosti na typu uzavieného prostoru, ve kterém jsou pojisténé predméty umistény.
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Odchylné od DPP P-205/14 se ujednava piedepsany zpisob zabezpedeni movitych predmétti (mimo cenné pfedméty a finaneni prostredky)

uloZenych v uzavieném prostoru typu B, a to ve znénti:

Limit pojistného plnéni (K&) Pozadovany daléi minimalni zplisob zabezpeéeni uzavieného prostoru

Prvek zabezpecent
do 20000 dale nespecifikovano

dvere

do 50000
zdmek dveit

dvere

zdmek dveit

prosklené plochy

do 300000 nebo
dvere

zamek dvefi

PZTS (dHve EZS)

Kvalita prvku zabezpecent

plné

» dozicky zadmek nebo

» bezpeénostni visaci zdmek nebo

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou

plné

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou

a bezpeénostnim kovanim nebo

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a soucasné oteviratelna funkéni
m#iZ nebo funként roleta nebo

» dva bezpeénostni visaci zamky

zabezpeclent prosklenych &asti dvefi s plochou véts{ nez 600 cm?

plné

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZzkou

a bezpeénostnim kovanim nebo

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni
m#iZ nebo funkénti roleta nebo

» dva bezpeénostni visaci zamky

PZTS s prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na akusticky
hlasi¢ nebo na dva mobilni telefony formou vyzvanéni

Pro limity pojistného plnéni nad 300000 K& plati pfedepsané zplisoby zabezpetent uvedené v DPP P-205/14 tabulce & 2.

Odchylné od DPP P-205/14, ¢l. 6 tabulky & 5, se ujednava odchylny zplisob zabezpeeni movitych predmétil [kromé predmétil uvedenych
v ZPP P-200/1%, ¢l. 1 odst. 6) ptsm. d)], uloZenych mimo uzavieny prostor na oploceném prostranstvi, a to ve znént:

Limit pojistného plnéni (K&) Pozadovany dalsi minimalni zpiisob zabezpedeni uzavieného prostoru

Prvek zabezpecent

oplocent
do 100000 zamek dveft
oplocent
zamek dveit
do 500000

ostraha

Kvalita prvku zabezpecent
vyska 160 cm

» zamek dozicky nebo
» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
» bezpeénostni visaci zamek

vyska 180 cm

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo

» bezpeénostni visaci zamek

» v mimopracovni dobé trvale stfeZen volné pobthajicim hlidacim psem nebo
» trvale stieZen jednoclennou fyzickou ostrahou nebo

» je prostranstvi stiezeno PZTS s prostorovou ochranou s vyvodem popladného
signalu na dva mobilnt telefony formou vyzvanént

Pro limity pojistného plnén{ nad 500 000 K¢ plati pfedepsané zplsoby zabezpeceni uvedené v DPP P-205/14, tabulce & 5.

Dal3t poZadavky na zabezpecent finan¢nich prostfedk® a cennych predmétd ulozenych v uzavieném prostoru Finan¢ni prostiedky a cenné

predméty uloZzené v uzavieném prostoru typu A, Ca D

Limit pojistného plnéni (K¢) PoZadovany dal$i minimalni zptisob zabezpeéeni uzavieného prostoru
do 5000 Zabezpecent v rozsahu kédu X3 dle téchto smluvnich ujednant
do 30000 Zabezpecent v rozsahu kodu X3 dle téchto smluvnich ujednant a soucasné uloZent ve schrance

do 100000

Zabezpecent v rozsahu kédu X3 dle téchto smluvnich ujednant a souc¢asné ulozent v trezoru nezjisténé
konstrukce nebo BT O

Pro limity pojistného plnén{ nad 100000 K& plat{ pfedepsané zplisoby zabezpetent uvedené v DPP P-205/14, tabulkach €& 6, & 7 nebo & 8,
a to v zavislosti na typu uzavieného prostoru, ve kterém jsou umistény.
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Finanéni prostfedky a cenné pfedméty uloZené v uzavieném prostoru typuBa C

Kéd Limit pojistného plnéni (K&) Pozadovany dal$i minimalni zpiisob zabezpeéeni uzavieného prostoru
Gl do30000 Zabezpecent dle kodu B3 dle DPP P-205/14 a soucasné ulozeni ve schrance

Pro limity pojistného plnéni nad 30 000 K plati predepsané zptisoby zabezpeceni uvedené v DPP P-205/14.

Clanek & - Pojisténi odpovédnosti

ODP_003 Cinnosti nezapsané v obchodnim rejstiiku

Pojistént odpovédnosti za tjmu, je-li sjednano, se vztahuje i na odpovédnost za Ujmu zplisobenou v souvislosti s ¢innostmi neuvedenymt
vyslovné v dokumentech vymezujicich pfedmét ¢innosti pojisténého, na néz se pojistna smlouva odkazuje, pouze viak za soucasného splnént
nasledujicich predpokladd:

a) pojistény je v dobé vzniku skodn{ udalosti opravnén k provozovant piisludné ¢innosti na zakladé obecné zavaznych pravnich predpis(,

b) odpovédnost za Ujmu zplsobenou v souvislosti s pfislusnou ¢innosti nent z pojistént vyloucena pojistnou smlouvou, véetné
pojistnych podminek a zvlasdtnich ujednant tvoficich jeji nedilnou soucast,

9] provozovani piislusné ¢innosti pojisténym nepfedstavuje podstatné zvysent pojistného rizika ve srovnant s pojistnym rizikem

spojenym s provozovanim ¢innost{ vyslovné uvedenych v dokumentech vymezujicich pfedmét ¢innosti pojidténého, na néz se
pojistna smlouva odkazuje,
d) podil pHjma z pFislusné ¢innosti na celkovém obratu pojisténého nepfesahuje 5 %.

ODP_005 Rozhodovini organu vefejné moci o $kodé

Je-li Setfent pojistitele zavislé na vysledku Hzent p¥ed organem vefejné moci (zejména ob¢anskopravniho nebo trestntho soudntho fzent,
prestupkového nebo jiného spravniho zent) nebo rozhodétho fHzent, pone u prava na pojistné plnéni z pojisténi odpovédnosti za tjmu
promleect lhiita béZet nejdHve dnem pravni moci rozhodnuti v takovém Hzent. To viak neplat{ v pfipadé, Ze pojistény bez zbytecného
odkladu neoznamil pojistiteli, Ze poskozeny proti nému uplatnil pravo na ndhradu Ujmy nebo porusil dal${ povinnosti uloZzené mu

v souvislosti s nastalou $kodnou udalosti, pHipadné s probihajicim Hzenim o naroku na nahradu Ujmy vyplyvajici z ¢l & ZPP P-600/14-.
ODP_009 Vzajemné naroky - ,ki¥izova odpovédnost”

Odchylné od ¢l. 2 odst. 4) pism. ) ZPP P-600/14 se pojidténi odpovédnosti za Ujmu, je-li sjednano, vztahuje 1 na povinnost nahradit Gjmu,
jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout pravnické osobé, se kterou je majetkové propojen.

ODP_014 Skody na vécech zaméstnancii
Pro pojistné udalosti spocivajici v odpovédnosti pojidténého za Skodu zplsobenou zaméstnanci pojisténého na movité véci, kterou si
zaméstnanec odloZil pfi plnént pracovnich tkolt nebo v pHimé souvislosti s nim, se sjednava spoluti¢ast ve vy$i 1000 KE.

ODP_015 Ujma vznikla v souvislosti s vykonem praxe
Pro pojistné udalosti spo¢ivajici v odpovédnosti pojisténého za 3kodu zplisobenou Zakovi/studentovi uskutedfiujicimu u pojisténého
praktické vyucovant ve smyslu prisludnych ustanovent zakontku prace se sjednava spoluti¢ast ve vysi 1000 KE.

ODP_023 Cista finanéni $koda

Nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pripojisténi odpovédnosti za ¢istou finanéni $kodu vztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit skodu, ktera vznikla jinému jinak, nez jako:

»  Skoda na véci, kterou se rozumi $koda zplsobend na hmotné véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,

» Skoda na Zivém zvifeti zplisobena jeho usmrcenim, ztratou nebo zranénim,

» naslednd finan¢ni skoda vznikla jako primy disledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka, Skody na véci nebo Skody na zvifeti.

Kromé vyluk uvedenych v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach nebo smluvnich ujednanich vztahujicich se k pojidtént odpovédnosti za
Ujmu se toto pripojistént déle nevztahuje na povinnost nahradit ¢istou finan¢ni $kodu zplisobenou:

a) vadou vyrobku a vadou prace, ktera se projevi po jejim predant,

b) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim Lhat nebo terming, s vyjimkou Lhat stanovenych pravnim predpisem,
soudem nebo jinym orgdnem vefejné moct,

o) porusenim takové povinnosti, kterd byla dohodnuta nebo prevzata nad rdmec povinnosti stanovenych pfimo v pravnim predpisu,
ve. pravné zavaznych technickych norem (pHsnéji, v $irsim rozsahu),

d vadou ¢innosti auditora, znalce, advokata, notéte, likvidatora, samostatného likvidatora pojistnych udalost{, drazebnika,
exekutora nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb,

e) vadou projektové, konstrukent, ndvrharské, grafické, vymeérovact ¢i zamérovact, vyzkumné, zkusebni, analytické, testovact,

kontrolni, dozorové, revizni, informa¢ni, poradenské, konzultacni, G¢etnt, pldnovact, zprostfedkovatelské, tlumocnické ¢t
prekladatelské ¢innostt, jakékoli dusevnt tvardi ¢innosti nebo ¢innosti spocivajici v zastupovani, ocefiovani majetku, spravé
majetku (véetnd finanénich hodnot) nebo vymahani pohledavek,

) v souvislosti s jakoukoli finan¢nt ¢1 platebnf transakct, v¢etné obchodovant s cennymt papiry ¢i jejich drazby,
g) v souvislosti s Uschovou finan¢nich hodnot,
h) vykonem funkce ¢lena statutarntho nebo kontrolntho organu pravnické osoby,
1) porugenim prav z primyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi (napt. prav na patent, prav z ochrannych znamek
a primyslovych vzort, prav na ochranu obchodni firmy a oznacent péivodu, prav autorskych a prav s nimi souvisejicich),
7 poskytovanim software nebo hardware, ¢innost{ souvisejict se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymt
a souvisejicimi ¢innostmi nebo webovymi portély,
k) porusenim povinnosti ml¢enlivosti.
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Bez ohledu na jakékoli jina ujednant s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé uvedeného odchylného ujednant pravé od tohoto ujednant pro
piipojistént odpovédnosti za Cistou financni skodu - neuhradi pojistitel ¢istou finan¢nt $kodu, jejiz ndhradu je pojistény povinen poskytnout
osobam uvedenym v ¢L. 2 odst. &) ZPP P-600/14.

Pojistitel poskytne pojistné plnént z pripojistént odpovédnosti za ¢istou financni skodu také z pojistnych udalosti vzniklych v diisledku
priciny, ktera nastala v dobé trvant tohoto pfipojistént sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé pojistnou smlouvou
(p¥padné vice na sebe navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprostiedné piedchazejici(mi) této pojistné smlouvé (podminkou je
nepretr#ité trvani p¥ipojisténi). Z pojistnych udalosti uvedenych v pfedchozi vété viak nebude poskytnuto pojistné plnéni v rozsahu vétsim,
ne? jaky odpovida rozsahu pfipojisténi odpovédnosti za ¢istou financni Skodu sjednanému pojistnou smlouvou platnou a U¢innou v dobé
vzniku pHiny skody.

Z pojistént odpovédnosti za ¢istou finan¢ni skodu poskytne pojistitel z jedné pojistné udalosti a soucasné ze viech pojistnych udalostt
nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku pojistné plnént maximéalné do sublimitu ve vy3i 10 % z limitu pojistného plnént sjednaného
pro zakladnt pojistént odpovédnosti za Ujmu. Pripojistént odpovédnosti za ¢istou financni $kodu se sjednava se spoluticasti ve vysi

10 % min. 5000 K¢, max. 10 000 K¢.

ODP_030 Uzemni ptisobnost pojisténi — netimyslné vyvozy

Pro vylou¢ent pochybnosti se ujednava, Ze pojistént odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku, je-li sjednéno, se vztahuje 1 na tjmu
vzniklou mimo oblast Uzemnt platnosti pojistént s vyjimkou tzemi USA nebo Kanady, pokud pojistény nebo osoby jej zastupujici v dobé
Uplatného nebo bezuplatného predant vyrobku za Gc¢elem distribuce nebo pouzivani nebo v dobé prevedent vlastnického prava k nému
nevédéli ani nemuseli védét o skute¢nosti, Ze se vyrobek dostane mimo oblast dzemni platnosti pojisténi. Tim nejsou doteny ostatni
podminky vzniku préva na pojistné plnént z hlediska tzemnt platnosti pojistént.

Pro vyloucen{ pochybnosti se dale ujednava, Ze pojistént odpovédnosti za Ujmu zplisobenou vadou vykonané prace, ktera se projevi po jejim
pfedant, je-li sjednano, se vztahuje i na Ujmu vzniklou mimo oblast Uzemnt platnosti pojistént s vyjimkou tzemti USA nebo Kanady, pokud
pojistény nebo osoby jej zastupujici v dobé predant vysledk( vykonané prace nevédéli ani nemuseli védét o skute¢nosti, Ze se vysledky
vykonané prace dostanou mimo oblast tzemni platnosti pojisténi. Tim nejsou dot¢eny ostatni podminky vzniku préva na pojistné plnént
7 hlediska uzemnf platnosti pojidtént.

ODP_035 Skoda vznikla v diisledku montéaze a demontaze vadného vyrobku

1. Odchylné od ¢l. 2 odst. 3) pism. b), ¢L. 3 odst. 2) pism. f) a nad ramec ¢l. 1 odst. 2) a2 7) ZPP P-600/14 se pojisténi odpovédnosti za
Ujmu zpBsobenou vadou vyrobku (nikoli viak pojiéténi odpovédnosti za tjmu zplisobnou vadou vykonané prace, ktera se projevi po
jejim predani) vztahuje 1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit $kodu spocivajict vyluené v nakladech na
odstranént, demontéaz, vyjmut{ nebo uvolnént vadného vyrobku a v nakladech na montéZ, ptipevnéni nebo osazent bezvadného vyrobku
vymeénou za odstranény vadny vyrobek, ktera vznikla jinému.

2. Pojistitel z pojistént dle tohoto smluvniho ujednant poskytne plnént vylu¢né za naklady ucelné vynaloZené tfet{ osobou na odstranéni,
demontaz, vyjmut{ nebo uvolnéni vadného vyrobku a montaz, pfipevnéni nebo osazent bezvadného vyrobku vyménou za odstranény
vadny vyrobek (dale jen ,naklady na montaz a demontaz".

3. Naklady specifikované v odst. 2 uhradf{ pojistitel i pojisténému, pokud tyto naklady pojistény vynaloZil pfi plnéni zdkonné povinnosti
predchazet vniku Ujem.

4. Odchylné od ¢l 5 odst. 3) ZPP P-600/14 je podminkou poskytnut{ plnént z pojistént nakladi na montaz a demontaz z hlediska ¢asové
platnosti pojistént soucasné splnént nasledujicich predpoklada:

a) konkrétnt vadny vyrobek, ktery zptisobil skodu ve smyslu odst. 1, byl pojidténym Uplatné nebo beziuplatné predan za Gcelem
distribuce nebo pouZivani nebo k nému bylo pojisténym prevedeno vlastnické pravo v dobé trvani tohoto pojistént,
b) v dobé trvani tohoto pojistént:

1) podkozeny poprvé pisemné uplatnil narok na ndhradu $kody proti pojisténému, nebo
i) pojistény vynalozil naklady specifikované v odst. 2 pFi plnént své zakonné povinnosti predchazet vzniku Gjem.
o pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dni po zaniku tohoto pojidtént.

5. Pojistitel poskytne pojistné plnéni také z pojistnych udalosti vzniklych v daisledku pri¢iny (porugent pravni povinnosti nebo jiné pravnt
skute¢nosti), kterd nastala v dobé trvani pojidténi naklad(i na montaz a demonta? sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné
smlouvé pojistnou smlouvou (piipadné vice na sebe navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprosttedné predchazejici(mi) této pojistné
smlouvé (podminkou je nepfetrzité trvani pojistént), piipadné v dobé retroaktivniho kryti, pokud bylo sjednano v prvni z takovych
bezprosttedné na sebe navazujicich pojistnych smluv.

Z pojistnych udélosti vzniklych v dtsledku pravnich skute¢nostt, které nastaly prede dnem pocatku pojistént dle této pojistné smlouvy,
viak pojistitel neposkytne pojistné plnéni v rozsahu vétsim, nez jaky odpovida rozsahu pojistént sjednanému pojistnou smlouvou
platnou a t¢innou v dobé vzniku preiny tjmy (resp. rozsahu pojistént sjednanému pro retroaktivni kryti ujednané v prvni z na sebe
bezprostfedné navazujicich smluv ve smyslu predchozi véty, pokud pFi¢ina vzniku Gjmy nastala v dobé takového retroaktivniho kryti).
Pojistitel neposkytne pojistné plnént ze skodnych udalosti vzniklych v ddsledku pravni skute¢nosti, ktera nastala prede dnem pocatku
pojistént dle této pojistné smlouvy, pokud:

a) se jedna o $kodnou udalost vzniklou v disledku pravnt skute¢nostt, ktera pojisténému v dobé uzavient této pojistné smlouvy byla
nebo s prihlédnutim ke vem okolnostem mohla byt zndma,
b) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnént z pojidtént odpovédnosti za tjmu ($kodu)

sjednaného ve prospéch pojisténého na zékladé jiné pojistné smlouvy, nezavisle na tom, se kterym pojistitelem byla uzavrena.
6. Odchylné od ¢l 6 ZPP P-600/14 je podminkou poskytnuti plnéni z pojistént nakladd na montaZ a demonta? z hlediska tzemni platnosti
pojistént je soucasné splnént nasledujicich predpokladd:

a) k vynaloZent naklad na montaz a demontaz doslo na Gzemt uvedeném v pojistné smlouvé,

b) konkrétnt vyrobek, ktery zpsobil skodu ve smyslu odst. 1, byl pojisténym Uplatné nebo beziplatné predan za Gcelem distribuce
nebo pouZivani nebo k nému bylo pojisténym prevedeno vlastnické pravo na tzemt uvedeném v pojistné smlouvé,

o ke smontovant konkrétntho vadného vyrobku, ktery zplsobil Skodu ve smyslu odst. 1, s jinou véct, jeho pfipevnént k jiné véci
nebo osazent do jiné véci doslo na izem{ uvedeném v pojistné smlouvé,

d) narok na nahradu $kody byl proti pojisténému uplatnén na tzemt uvedeném v pojistné smlouvé,

e) narok na nahradu $kody byl proti pojisténému uplatnén podle pravniho radu statu nachazejictho se na Gzemt uvedeném

v pojistné smlouvé,
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10.

11

12.

13.

14

15.

16.

17.

) pojistény za skodu odpovida podle pravntho Fadu statu nachazejictho na tzemt uvedeném v pojistné smlouvé.

Pojistitel poskytne pojistné plnént vzdy pouze v rozsahu stanoveném pravnim rfadem statu nachazejictho se na Gzemt uvedeném

v pojistné smlouvé.

Pojistént se vztahuje pouze na odpovédnost za Skodu vzniklou v pr{¢inné souvislosti s vadou dodaného vyrobku. Pojistént se vsak
nevztahuje na odpovédnost za $kodu vzniklou v disledku vadné provedené montaze, piipevnént nebo osazent vyrobku.

Pojistént se dale nevztahuje na nahradu nékladd na prepravu bezvadného vyrobku ur¢eného k vyméné za vadny vyrobek ani na ndhradu
naklad( na prepravu vadného vyrobku ani na ndhradu nakladd na pfepravu jiné véci, kterd obsahuje vadny vyrobek, jakkoli spojenych

s provedenim odstranént, demontaZe nebo uvolnént vadného vyrobku nebo montaze, pripevnéni nebo osazen{ bezvadného vyrobku
vyménou za odstranény vadny vyrobek.

Pojistént se dale nevztahuje na pfipad, kdy vadnost dodaného vyrobku byla zjisténa pii vystupnt kontrole u pojidténého, anebo pii této
vystupni kontrole mohla byt zjisténa, pokud by tato kontrola byla fadné provedena.

Pojistitel dale nehradi tjmu vzniklou poskozenému tim, Ze musel zaplatit za dodany vadny vyrobek nebo za bezvadny vyrobek ur¢eny
k vyméné za vadny vyrobek.

Pojistént se dale nevztahuje na odpovédnost za skodu zplisobenou jakymkoli porudenim prav z pramyslového nebo jiného dusevntho
vlastnictvi (napt. prav na patent, prav z ochrannych znamek a préimyslovych vzord, prav na ochranu obchodni firmy a oznacent ptivodu,
prav autorskych a prav s nimi souvisejicich).

Pojistént se dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou v souvislosti s vadnym vyrobkem, ktery je uveden
niZe, nebo ktery byl smontovan s véct, pfipevnén k véci nebo osazen do véci, kterd je uvedena niZe, nebo jehoz smontovanim s véct,
pfipevnénim k véci nebo osazenim do véci vznikla véc, kterd je uvedena niZe:

a) motorové vozidlo nebo jeho ¢ast,

b) drazni/kolejové vozidlo nebo jeho ¢ast,

o plavidlo jakéhokoli druhu nebo jeho ¢ast,

d) vzdudny dopravni prostfedek nebo jeho ¢ast.

Pojistitel dale neuhradi naklady specifikované v odst. 2, jestlize bylo provedeno, nebo je zfejmé, Ze je/bude t¥eba provést stazeni
vadného vyrobku vyrobeného (dodaného) pojisténym nebo vyrobku jiné osoby, ktery obsahuje vadny vyrobek vyrobeny (dodany)
pojisténym z trhu.

Na pojistént dle tohoto smluvntho ujednant se dale vztahujt vSechny vyluky a omezent pojistného plnént vyplyvajici z pojistné smlouvy,
pojistnych podminek a zvladtnich smluvnich ujednant vztahujicich se k pojistént odpovédnosti za tjmu, pokud nent vyslovné ujednano
jinak.

Bez ohledu na jakakoli jina ujednant, s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé uvedeného odchylného ujednant pravé od tohoto
smluvntho ujednant pro pojistént nakladd na montaz a demontaz - neuhradi pojistitel $kodu ve smyslu tohoto smluvniho ujednant, jejiz
nahradu je pojidtény povinen poskytnout osobam uvedenym v &L 2 odst. &) ZPP P-600/14.

Na Uhradu pojistnych udalostt z pojistént nakladd na montaz a demontaz poskytne pojistitel pojistné plnént z jedné pojistné udalosti
a zaroven v souhrnu ze vech pojistnych udalost{ vzniklych z pFi¢in nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku maximalné do vyse
200000 K¢ v ramci limitu pojistného plnént sjednaného pro zakladni pojistént odpovédnosti za Gjmu (resp. v ramci sublimitu
sjednaného pro pojidtént odpovédnosti za Ujmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant, je-li sjednan).

Pojistént nakladi na montadZ a demontaZ se sjednava se spoluti¢asti 10 %, min. 10 000 K&.

ODP_038 Pojisténi subdodavatelt

Pro vylou¢ent pochybnostf a pfi zachovant v3ech vyluk se ujednava, Ze se pojistént odpovédnosti za Ujmu, je-li sjednano, vztahuje i na
pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit nemajetkovou Gjmu nebo $kodu (Gjmu na jmént) uvedenou v ¢l. 1 ZPP
P-600/14 v pHpadech, kdy pojistény plni zavazek / smluvni povinnost pomoct jiné osoby a odpovida druhé smluvni strané ve smyslu
§ 1935 obcanského zakontku tak, jako by plnil sém. Tim nent dot¢eno ustanovent § 2917 obcanského zakontku.
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Pojisténi majetku a odpovédnosti podnikatelt &

Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Informacni dokument o pojistném produktu

Spole¢nost: Kooperativa pojistovna, a.s., Produkt: TREND
Vienna Insurance Group
1C0: 47116617
Ceska republika

Tento dokument poskytuje pouze zakladni informace o uvedeném pojistném produktu. Uplné predsmluvni a smluvni informace
o Vasem konkrétnim pojisténi naleznete v pojistné smlouvé a viech dokumentech, které jsou jeji soucasti. Pozorné si je prosim
prectéte.

O jaky druh pojisténi se jedna?
Pojisténi nemovitého a movitého majetku Vasi firmy, napt. obchodu, hotelu, provozovny, bytového domu, obce a odpovédnosti
za Ujmu vzniklou jinému v souvislosti s Vasi ¢innosti, véetné Gjmy zplsobené vadou vyrobku a vadou prace po predant.

P\ Co je pojisténo? : Na co se pojisténi nevztahuje?
J v nemovity majetek (budovy véetné X pozemky, rostliny, porosty, povrchové
prislusenstvi, ostatnt stavby, stavebni soucasti a podzemnti vody, loZiska nerost

a prisludenstvi vybudované na cizi budové)
v movity majetek (zasoby, vlastni movit

X plavidla, letadla, kolejova vozidla
v A e, ) 4
zarizenti a vybavent, cizi pfedméty uzivané, cizi X
X

vzorky, nazorné modely, prototypy

zasoby sena nebo slamy a nemovit
jsou ulozeny

valec¢né udalosti, stavky, t

vCetné chemickych nebo biologickych
a $kody na ném zptisobené kontaminaci

predméty prevzaté, cenné predméty a finanéni
prostfedky, véci umélecké, historické nebo
sbératelské hodnoty, dokumentace)

a nemovity majetek je dana sjednanou pojistnou
hodnotou véci (pojistnou ¢astkou, limitem
pojistného plnént)

! maximalni vy3e pojistného plnéni pro pojisténi
odpovédnosti za tjmu je dana sjednanym
limitem pojistného plnént

v zivelni udalosti, X zasah statni moci nebo veFejné spravy

vCetné pripojisténi na atmosférické srazky, X ptsobent jaderné energie

vodné-sto¢né, neprimy Uder blesku, tnik vody X Y . . v

2 akvéria na Skodu zplsobenou timyslné pojisténym,

. pojistnikem, opravnénou osobou nebo jinou
v/ odcizenim o e .
. S o osobou z podnétu nékterého z nich

v/ vandalismem, v¢etné sprejerd
v/ poskozenim, rozbitim skla Presné znént vyluk si prosim pozorné prectéte v platné
v/ loupeZi pfepravovanych penéz nebo cenin pojistné smlouvé.
v/ poskozenim, odcizenim véci béhem silni¢

dopravy
v poskozenim, znicentm stroje L Existuji néjaka omezeni v pojistném
v/ poskozenim, zni¢enim elektronického zatizent ,
v oferutent kryti?

pferusenim provozu
v/ dalsi pri¢inou nevyloucenou z pojistént. I maximalni vyZe pojistného plnéni pro movity
v

Pojisténi odpovédnosti za tjmu vzniklou
jinému v souvislosti s Va$i éinnosti, vetné
Ujmy zplsobené vadou vyrobku a vadou prace

po predanti a nasledné finanéni skody

s pripojisténim

* nemajetkové tjmy ! pojidtény se podili na pojistném plnént

e $kody na cizi véci prevzaté nebo uzivané dohodnutou spoludcasti

e 3kody zplisobené provozem pracovniho ! Zkody zplisobené povodni nejsou kryty po dobu
stroje 10 dnii od sjednant pojistént

* nakladd zdravotni pojistovny. ! sniZeni pojistného plnéni pH nedodrzeni

. . , i zptisobu zabezpeéenti véci pii kradezi
Presny rozsah Vami sjednaného pojistént naleznete

v platné pojistné smlouveé. Presné znénti limitd a omezent si prosim pozorné prectéte
v platné pojistné smlouvé.



@ Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?
v Pojisténi majetku - na misté pojiténi uvedeném v pojistné smlouvé v ramci tzemi Ceské republiky.
v Pojisténi odpovédnosti za Gjmu - volitelna tizemni platnost pojistént
* Ceska republika
* Ceska republika a sousednt staty
e Evropa
e cely svét vyjma USA a Kanady.

Jaké mam povinnosti?

— PLné a pravdivé informovat o pojistovaném riziku p¥ed i po dobu platnosti smlouvy.

— Dbat, aby skoda nenastala, u¢init opattenti ke zmirnéni nasledk( skodné udalosti, ktera jiz nastala.
— Neodkladné nahlasit Skodu pojistovné.

— Spolupracovat s pojistovnou pFi uréent vyse Skody.

Kdy a jak provadét platby?

Bézné pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdobt, neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Pojistné lze platit zejména prevodem z bankovniho tc¢tu (piikaz k thradg, trvaly prikaz nebo souhlas s inkasem — SINK),
postovni poukazkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminalt a bankomatt bank, s nimiZz mame uzavienou
dohodu o tomto zptisobu placent pojistného (jejich seznam zveFejfiujeme na svych webovych strankach www.koop.cz),
neni-li pojistnou smlouvou néktery zptisob vyloucen.

Kdy pojistné kryti za¢ina a konéi?
Zacina datem uvedenym v pojistné smlouvé jako pocatek pojisténti a kon¢i datem uvedenym v pojistné smlouvé
jako konec pojistént.

Jak mohu smlouvu vypovédét?

Pisemnou vypovédi dorucenou:

- do dvou mésict ode dne uzavienti pojistné smlouvy; pojistént zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby

- nejméné Sest tydnt pred koncem pojistného obdobf; pojistént zanikne poslednim dnem daného pojistného
obdobi

- do tfi mésict ode dne oznament vzniku pojistné udalosti pojistovné; pojisténi zanikne uplynutim mési¢ni
vypovédni doby.
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